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SLOVENSKI NAROD, 
Iahaja V8. ik <ian, izv/.euiši ponedeljke in dneve po praznici h, ter velja po pošti prejeman za a v s t r o - o g e r a k e deže l e za celo leto 16 gld., za pol leta 8 gld. 
sa četrt leta 4 gld. — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za celo leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr., za en meaec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje 
d»ui He računa 10 kr. za mesec, 30 kr. za četrt leta. — Za tuje d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina iznaša. — Za gospode uč i t e l j e na ljudskih šolah "i 
d i j a k e velja z n i ž a n a cena in Bicer: Z a L j u b l j a n o za četrt leta 2 gld. 50 kr., po po š t i prejeman za četrt leta 3 gld. — Za o z n a n i l a se plačuj 

Cetiristopue petit-vrste ti kr., ca se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., če se dvakrat in 4 kr. če se tri- ali večkrat tiska. 
Dopisi naj se izvole trankirati. — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hiši št. 3 »gledališka stolna". 

O p r a v n i š t v o , na katero naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, L j . administrativne reći, je v „Narodni tiskarni" v Kolmanovej hiift. 

Petdesetletnica slovanske ideje. 
„Habent sua f a t a nat iones. " T a i z rek , 

k i se nekako drugače obrnen prav pogosto 
r a b i , b i t u d i v tej o b l i k i čisto opravičen b i l . 
V s a k na rod ima namreč svojo posebno osodo, 
srečno a l i nesrečno; to nam kaže zgodovina 
vseh narodov in vseh časov. 

A k o pogledamo na mi l i naš s l o v a n s k i 
narod, moramo pr i zna t i , da m u je osoda uže 
od nekdaj maćeha b i l a . Jeden najstarejših 
narodov v Evrop i , b i l je z ma l im iz jemkom 
vedno t r p i n , vedno zaničevan i n skoraj ne
prenehoma tujim narodom podjarmljen. 

K o so se d rug i narod i bor i l i za omiko, 
z a napredek, ali pa tud i za obstauek, b ran i l 
j i m j e S l o v a n h r b e t a l i pa se jo tud i on 
b i l in to sicer v prvej v rs t i . Bo r i l se j e hra 
bro, a ni j mu bilo dano, tud i plačila, a l i slave 
za to p r e j e t i ; b i l se je zaman, kot „ s l u g a 
n a r o d o v ! " 

A l i k l jubu vsem tem zaprekam in nepra
vičnostim vzdržal se je s l o v a n s k i n a r o d 
častno; vse sile i n nadlege m u nijso mogle 
t r d ih koren in izpodjest i , nijso ga mogle iz 
zgodovine i zpodr in i t i . T r p e l j e S l o v a n t i 
sočletja. P a tudi tisočletja minejo in S l o v a 
n o m se je uže pričela i n se še mora boljša 
pr ihodnost pričeti. 

Me j vsemi s lovansk imi narodi b i l j e r u 
s k i p r v i , k i je v novejšem času otrese l tuj 
j a r em , k i je pretrga l t a r t a r s k e ver ige in 
k i je s t op i l kot samosta len narod mej druge 
evropske države. S r e d i 18. stoletja se je 
namreč r u s k i n a r o d prv ikra t javno og las i l 
v ev ropskem političnem koncertu. P o k a z a l 

pa je takoj prv ikra t , da je njegov gla3 velja
ven, da se od slej več ne sme prez i ra t i . 

A l i takrat , p r i sklepanji ahenskega mi ru 
in še večkrat pozneje, se r u s k i narod nij ko t 
s l o v a n s k i n a r o d potegoval za evropske 
pravice. Dasiravno je uže tud i t akra t hrani l 
v sebi krepek s l o v a n s k i ž i v e l j , dasiravno 
je takrat p r e t aka l s l o v a n s k o k r i , vendar 
vsega tega r u s k i n a r o d n i j v e d e l in bor i l 
še je le kot oficijalna r u s k a država ne zme-
nivši se za s l o v a n s k e p r a v i c e . P a tudi 
ini drug i S l o v a n i nijsmo vedeli d a smo 
bratje onega vel ikanskega ruskega naroda, 
tudi ne, da smo si bratje mej soboj. 

T a ve l ikanska, sicer pa čisto naravna 
ideja, da so narodi ob D r a v i in Sav i , ob L a b i 
in Ve l t av i , ob Donavi i n V i s l i , kakor tud i ob 
Moskv i in Nev i b r a t j e e n e m a t e r e , da 
so b i l i nekdaj vs i le en n a r o d , se j e spro
žila do dobrega še le pred petdesetimi let i , 
dasiravno ne smemo t rd i t i , d a b i uže tudi po-
pred t a a l i oni S l o v a n t ega prepričan ne b i l . 

P r v i , k i je ua oblačnem slovanskem nebu 
to svit lo in vedno svitlejšo zvezdo prižgal, j e 
bi l slovaški Čeh Pavel Jožef Š a f a r i k . T a 
za nas S l o v a n e preimeniten mož j e spisal 
namreč mej drugimi tud i prevažno knj igo 
„Zgodovina slovanskega j e z i k a in slovanskih 
narečij." S tem delom, katero je le 182G, 
tedaj p red petdesetimi le t i , v B u d i bel i dan 
zagledalo, vzbudi l je Šafarik čarobno pošast 
„panslavizma" v glavah vseh n e s l o v a n s k i h , 
nam sovražnih narodov, k e r je idejo sorod
nosti in duševne enote od več ko 80 mil jo-
nov l jud i dokazal . V srce S l o v a n o v pa je 
vsadil Šafarik s tem de lom lepo zeleno cvet l i 

čico, ka t e ra se „nada na boljšo pr ihodnost" 
imenuje. 

Slavni K o l l a r piše o tem d e l u : „V Ša-
farikovi zgodovini s l o v a n s k e g a j e z i k a i n 
s l o v s t v a so se Slovani zagledal i , kakor v 
kakem vel ikem zrcalu. Videl i so se prvokra t 
in čudili pred celo Evropo, da so e n n a r o d . " 

Če so nam Neslovani oponašali in Se nam 
morda zdaj oponašajo p a n s l a v i z e m , t o 
pozabijo, da znanstvene preiskave nijso poli
tično klubovanje in da sorodnikov simpatije, 
če terjajo naravna prava, nijso razrušljiv pan
slavizem, ampak na potu prava in pravice, 
vedno le o p r a v i č e n panslavizem. 

Šafarikova zgodovina s l o v a n s k e g a j e 
z i k a i n s l o v s t v a , je tedaj novo dobo za 
s l o v a n s k o z g o d o v i n o načinila. K o bl isk 
j e švigala nova ideja v prvakih s l o v a n s k e g a 
n a r o d a : v Pa lackem, Mickieviču, Puškinu in 
drug ih . T u d i S l o v e n c i nijso zaostali za d ru 
g im i . Našli so se tudi mej nj imi zastopniki 
„panslavizma" v Kopitar ju in še mnogih d r u 
g ih . T u d i našega P r e š i r n a , takrat še m l a 
deniča, j e t a ve l ikanska misel navdušila; z gro
movi t im glasom kliče namreč t a pozneje v svojej 
slavnej epopeji, d a : 

»Največ sveta otrokom sliši Slavo!" 

A l i kakor vse večje ideje ne proderejo 
k m a l u v najnižje, kakor mnogokrat tudi ne 
v najvišje kroge, tako se je tud i s slovansko 
idejo godilo. O d začetka so b i l i mej raznimi 
s l o v a n s k i m i n a r o d i , le posamezni možje, 
ka te r im je ta ideja globoko v srce segla, ka 
te r i so v e l i kansk i pomen in upl iv tega vse-
slovanstva do dobrega spoznali. A to nij dolgo 
trajalo. K a r je nravnega i n koristnega se 

L i s t e k . 
Prižigalec. 

(Roman, v angleškem spisala M i s s M. C u m m i n s , 
poslovenil J.) 

Šesto poglavje. 
(Dalje.) 

T a k o z majheno Jer ico . — Njene mis l i 
so se morale ob rn i t i v novo mer, njen duh 
mora l j e dohiti nove hrane i n njeno dušo je 
m o r a l a razsvetit i nova luč, predno so se na 
njej mog l i izpolnit i višji nameni, za ka te re je 
b i l a ustvar jena. 

Neka j tacega j e s lu t i l tud i T r u e m a n in to 
ga je vznemirjalo. V enda r nij poskusi l o t roka 
B t r a h o v a t i ; vedel n i j , kaj b i s tor i l in zato nij 

s t o r i l ničesar. 
V i l j e m je s k u s i l enkra t a l i dvakrat usta

v i t i njene grde besede ; a kma lu je to opust i l , 
ker se n ikakor nij zmeni la za to. Zdržati se 
n i j moge l , da se ne b i posmehl javal njeni 
otročji j e z i , tudi j e b i l p r imoran neko l iko z njo 

čutiti ter je skoro želel, d a b i se sam razpr l z 
Nan i , ter jej svoje m i s l i o njenem značaji 
mogel i zraz i t i s par hud im i zaušnicami. A 
predobro odgojen od blage matere, spoznal 
je , da je Je r i ca kaj vroče k r v i , ter je počel 
razumevati , zakaj jo je vsak za hudobnico 
držal. 

K o je Jer i ca nekol iko časa psovala Nan i , 
nehala je sama od sebe; vendar jej je ostal 
nek nepri jeten izraz na obličji, oni s tar i izraz 
k i se je vselej pokazal, če j e b i la razjarjena. 
A k m a l u j e i zg in i l ; i n ko je malo pozneje 
zvečer prišla gospa Sul l i vanova, b i la j e Je r i ca 
vesela in radostna, ter je dopadlj ivo poslušala, 
ko je T rueman najprisrčnejše zahval i l se njej 
za storjeno mu delo. K o je V i l j em z materjo 
odhajal , voščila mu je tako prijazno lehko noč 
ter ga tako ljubeznjivo p ros i l a , naj jo zopet 
obišče in oči so se jej tako močno sveti le, ko 
je v vratih stala in T r u e m a n a za roko držala, 
da je rekel , ko hitro ga nij več mogla Jer i ca 
slišati: 

„Ka ne, mati , čudna majhena stvar ica j e ? 
A j a z jo vendar rad i m a m . " 

Sedmo poglavje. 
Vzdiha pesen jo molitev, 

rađanje solze, pogled 
V raj očesa, ko nikogar 

Blizu nij, razun Uoga. 

Teško bi bi lo najti dva otroka, oba iz 
nizkega bolj ubogega stanu, kater ih razmere 
bi bile v bolj popolnem nasprotj i , kot so bile 
razmere Jeričine in Vil jemove. Jeričine do-
godbe čitatelj uže nekoliko pozna. Zanemarjena 
s i rota je užila malo one odgoje in še manj 
one l jubezni , katero je V i l j em zmirom užival. 
Mož gospe Sull ivanove je b i l prebrisan duhov
n ik na k m e t i h ; ker pa je u m r l , ko je Vi l jem 
b i l še otrok, in je kaj malo zapust i l za vzdr-
žavanjo svoje rodovine, v rn i la se je vdova k 
svojemu očetu ter j e o t roka vzela s soboj. 
S t a r i mož je potreboval svoje hčeri; kajt i 
smr t je sp rav i l a vse iz njegove hiše, odkar 
jo je b i l a hči zapustila, i n b i l je popolnem 
osamljen. 

O d t ega časa so vsi tr i je skup živeli v 
skromnem blagostanj i ; res so b i l i ubogi, a 
pridnost in zmernost ste j ih varovali pomanj-



samo pr ikupu je i n razširja. Ni j dolgo trajalo 
in ideja vseslovanstva je prodr la mej narod , 
ukoren in i l a se je skoraj v vseh s l o v a n s k i h 
src ih. In denes, po komaj pretekl ih petdeset 
le t ih čuješ po vesvoljnem s l o v a n s k e m svetu 
od izhoda do zahoda, od daljnega juga do 
mrz lega severa, grmeči glas donet i : „Bra
tov imam ko t pomlad cvetov! Slovan povsod 
brate i m a ! " 

Petdeset let je tedaj mini lo, ka r je ve
l i kansko drevo slovanske ideje na javnih t leh 
vsajeno. Petdeset let se uže raširja in raz
cve ta po ve l ikanskih planotah s l o v a n s k e g a 
s v e t a in zadovoljni smemo bit i , da, čuditi se 
moremo, da j e v tem primerno prav k ra t 
k e m času, tako daleč doraslo. 

Navada j e pr i vseh narodih, da obhajajo 
spomine na razne velike dogodščine, ob pri
mern ih časih primerno slovesno. T u d i za nas 
Slovane h i b i l a sveta dolžnost, da b i b i l i ob
hajal i lani petdesetletnico prvega proizjavljenja 
za nas tako imenitne ideje s lovanske; pa nihče 
se nij na to spomnil, nihče na to nalašč mis l i l . 
K l j u b u temu p a se je obhajala t a petdeset
le tn ica sijajnejše in mogočnejše, kako r če se 
b i b i l i morebi t i več let na njo pr iprav l ja l i . 

Osoda namreč nij hotela, da b i se tako 
važna slovesnost čisto opusti la. V zbud i l a je 
n a š e b r a t e n a j u g u po naravnem potu, 
d a postanejo, še tudi ne nalašč podvzetn ik i in 
aranžerji naravne svečanosti petdesetletnega 
javnega obs tanka slovanske ideje. In oprav
l j a l i so t i naši sorodniki to po osodi s i na
loženo nalogo vr 'o dobro. Sk l i ca l i in izvabi l i 
so ne le v e s v o l j n i s l o v a n s k i svet, ampak 

s topnik in najzdatnejši podpornik s l o v a n s k e j naše cesarstvo rešila i n v katerej živi bratsko 
i d e j e in njene petdesetletnice i z jav i l i n t o tudi • in s o r o d n o nam pleme. K o sta s lovanska 
dejansko pokazal. S tem je ta ideja najvišjo 
s vr l nt dosegla; dospela j e iz zadnje s lovanske 
koče do najvišjih aristokratičnih krogov, do 
slavnega carskega prestola. D o te najvišje 
stopinje dospevši mora skoraj slovanstvo kot 
ideja nehati in se v prakso p reobrn i t i . 

N a ta način stojita Pave l Jožef Šafarik 
in ruski car A leksander II. kot dva s l o v a n 
s k a h e r o j a , ko t dva mogočna stebra veli
kanskega poslopja vradno jeden drugemu na
spro t i ; p rv i kot probudite l j , d rug i ko t i zvrse-
vatelj t e ideje. K a k a i zprememba pa bode 
črez zopet petdeset let ali moreb i t i še poprej 
v tej zadevi nastopi la , kdo bode k o t t r e t j i in 
zadnji s teber v družbi s p r v i m a dvema slo
vansko poslopje podpira l , kdo dozidal , tega 
ne vemo in tudi ne moremo p r o r o k o v a t i ; to
l iko pa je gotovo, da se bode in do se mora 
vse l e n a našo s t r an , vse le v našo kor is t iz
vršiti, d a bo in da mora tud i S lovanom en
k r a t lepše solnce zasijati. 

Magjarska lojalnost. 
V e l i k i magjarski agitator K o š u t j e p i sa l 

svoj im vol i lcem v Czegled dolgo pismo, v k a 
t e r e m se magjarski značaj jasno pokazuje. 
Košut p rav i , da ne pojde v državni zbor oger 
s k i , temuč, da je b i l a njegova volitev samo 
demonstraci ja z a njegovo prot is lovansko i n 
turkol jubo ori jentalno pol i t iko. Zdaj B O se 
vse magjarske stranke za to Košutovo po l i t iko 
i z r ek l e . Odločilni krog i bodo torej dobro sto 
r i l i , pravi Košut, B Čuti m a g j a r s k e g a n a -

t u d i v s e d r u g e omikane n a r o d e c e l e g a r o d a r a č u n i t i , če ne, b o d e t a n a r o d 
B v e t a k udeležbi. K a k o in na kak način so • v l a d a l c e m p o k o r š č i n o o d p ov e d a l . K o 
čo stor i l i , ne bodemo tukaj dalje razlagal i , saj šut potlej nesramno naravnost daje razumet i 
je gotovo vsakemu v živem spominu, saj se svoj svet, naj magjarski vo jak i , k a k o r so le ta 
godi to še d e n e s . T o l i k o pa lehko rečem, da 1859 i n l e t a 18C6 delali, tud i zdaj delajo, če 
nij na celem slovanskem svetu žive duše, katera 
se b i ne b i l a z vsemi močmi te občno slo
vanske narodne svečanosti udeležila, ka t e ra 
b i ne b i la a l i pomočnega krajcarja a l i vsaj go
reče molitve v sijajen prospeh tega občeslo-
vanskega, sicer v mnoz ih obz i r ih žalostnega 
prazn ika darovala. 

A l i celemu ve l ikanskemu podvzetju je krono 
n a glavo položil oče največega slovanskega roda, 
mogočni r u s k i c a r Aleksander I I . sam. O n 
B O je javno pred cel im svetom k o t prv i z a -

poslanca dr. M e z n i k in dr . V oš n j a k v d r 
žavnem zboru baš nasprot i tem magjarsko-
jndovskem ščuvanjem odločno i z r ek la , da av
str i jski Slovanje n i k d a r n e ž e l e vojske 8 
sorodno si Rusi jo , oj ! k a k krik je b i l baš v 
m a g j a r s k e m in nemškem časnikarstvu zoper 
tako n nelojalnost" . K j e so t ist i karajoči pa-
trijotje zdaj, Košutu in Magjarom naspro t i ? 

b i b i l i komandirani z Rus i vred a l i Rusom na 
stran i vojevati, namreč naj „belo r u t o " p r i 
pravljeno imajo, to je, sovražniku precej udade 
se. Magjar tore j se drzne j avno poz ivat i svoje 
rojake k nepokorščini svojemu vrhovnemu voj
nemu velitelju. 

Mag j a r sk i kakor tudi judovsko-nemški l ist i 
vedno ščujejo p ro t i slovanskej Rus i j i i n bi 
r a d i , da bi naša avstr i jska vo jska , mej katero 
je vsaj p o l o v i c a samih Slovanov, šla v 
smrtn i boj p r o t i onej Rus i j i , k i je 1849 . leta 

Politični razgled. 
M o t r a n j e d e ž e l e . 

V L j u b l j a n i 17. januarja. 
Mtitlttuttitiski deželni zbor se je vče

raj odpr l . Uže 15. je namestnik Rodič pred
stavi l predsednika. 

Iz fPeštm se dunajskemu l i s tu brzojav-
Ija 15. januar ja : M i n i s t e r s k a k r i z a se v id i 
neizogibno gotova. M i n i s t r i so popolnem brez 
vsega sveta i n se ogibajo pri jatel jem odgovar
j a t i , kako stoje s tvar i . V ministerskem svetu 
sta b i la Szel l in W e n k h e i m za popustl j ivost 
in dogovarjanje, a l i T i s z a odločno prot i . Cesar 
baje misli nekove s t rankarske vodje pok l i ca t i , 
da sliši nj ih mnenje. 

VeitumJ«* d r ž a v « ' . 
Iz C0ii'*ffraft't telegram poroča 15. 

januar ja : Angleški zastopnik Sa l isburv je po
vedal v imenu svojih tovarišev zastopniku 
porte zmanjšane predloge velevlastij in je de
j a l , da, če j i m porta ne pr i t rd i , i m a o n 
u k a z , n a z a j p o m a k n i t i se. D r u g i zastop
n i k i so po v r s t i ravno tako r e k l i . T u r š k i 
zastopnik Safvet-paša j e dejal, da obžaluje t a 
sk lep konferenčni, o čemer pa m o r a port i po
ročati. On mis l i , da je n e m o g o č e T u r č i j i 
p o p u s t i t i v dveh točkah, katere je uže od
b i l a , namreč glede evrop ke nadzorne komisije 
i n imenovanja guvernerjev po krščanskih v la 
dah , k e r s t e m b i b i l a n e o d v i s n o s t 
p o r t e o s k r u n j e n a . Sicer pa bode po r ta 
to poročilo v pretres vzela. V p r i h o d n j e j 
s e j i bode končni odgovor oddal, prav i . P r i 
hodnja seja bode v četrtek ali s o b o t o . T a 
čas pa se v e l i k i turški svet 180 udov, iz vseh 
dostojanstvenikov sestavljen, snide in sklene 
odgovor. A k o por ta , k a r je verjetno, odbije, 
potem bodo vs i pos lan ik i odpotovali. 

T a k o se glasi zadnje oficijalno poročilo. 
In tako so diplomat je nam uže v četrtič še 
za en teden neprekl j ic l j ivo zadnj ikrat p red 
stavo obl jubi l i . Zdaj bode menda vendar res 
zadnj ikrat . K e r če bode tol iko turških fana
tikov skupaj prišlo na posvete, sk len i l i bodo 
skoro gotovo vojsko. T u d i v ladna in uradna 
dunajska „Wien. A b p s t . " je moljčljiva u s t a 

kan ja . V i l j em je b i l ponos svoje matere, nje 
nada , nje neprestana misel . T a se nij odtegnila 
nobenemu delu a l i t r u d u , da b i le skrbe la za 
njegovo telesno blagostanje, za njegovo srečo 
i n za pomnoženje njegovih veduostij in krepost i 

Čudno dovolj b i bi lo, ko b i ne b i l a po
nosna na mladega s ina, kateremu so izvenredna 
l epota njegova pridobljivo srce i n zgodnja zna
menja možate in blage njegove narave celo 
mej tujc i pridobival i prijateljev. B i l j e kaj za l 
o t rok . 

Zanimivo pa je bi lo, da je sedaj skoro 
tr inajst le tn i deček se odl ikoval s popolnem 
drugačnimi prednostmi, k o t j e navadna deška 
lepota , k i se kaže le v lepih kodr ih , črnih 
očeh in cvetočih l i c ih . B i l o je njegovo ši
r o k o in visoko čelo, jasnost in mirnost nje
gov ih modr ih očij, pomenljiva us ta , k i so se 
v ide la tako določna in vendar tako mi la , dobro 
razv i ta postava i n pa barva njegovega ob
ličja, k i so obetale krepkega moža. N i k d o nij 
moge l pol ure občevati z dečkom, da b i g a 
ne b i l l jubi l in občudoval. Pr i ro jeno m u j e 
b i l o toplo srce in blaga mi loba, ka t e r i ste l ju 

bežen njegove matere in smehljanje sve ta go
j i l i ; pr irojena m u je b i la izvenredna veselost, 
umerjena po naravni ul judnost i proti starejšim 
in imenitnejšim l judem; pr i ro j ena m u je b i l a 
nagla razumnost, lehka zgovornost, odkrito
srčno sočutje z a tujo r a d o s t in žalost; pa 
dovelj, b i l je one genialne narave, k i prido
biva srca, a nikdo ne ve, kako . P r e rad se 
je učil i n ma t i ga je neprenehoma do dva
najstega leta pošiljala v šolo. S inov i ubogih 
staršev uživajo po ve l ik ih naših mest ih pr i 
odgoji skoro vse kor is t i , ka te re drugod more 
le bogastvo podel i t i , in V i l j e m j e ime l najiz 
vrstnejše zmožnosti in ma t i ga j e neprestano 
spodbujala, t e r mu prigovarjala, naj ne zamudi 
najmanjše p r i l i k e ; tako s i j e b i l nabra l pre 
mnogo vednosti , k i se p r i dečkih njegovih let 
le redkokedaj nahajajo. 

K o je ime l dvanajst l e t , ponudila se mu 
j e najlepša p r i l i ka , da b i vstopi l pr i nekem 
lekarničarji, k i je imel ve l iko opravi la v mestu 
ter je potreboval dečka, k i b i mu v prodajal 
niči pomagal. Plačilo od gospoda B ray ' a po 
nuđeno, res nij bilo ve l iko , a b i l a j e nada 

da bi mu j e povišal; vsakakor p a je b i l a za 
okoliščine, v ka t e r i h je V i l j em živel, lepa p r i 
l i k a , katere nij sme l prez i rat i . K o l i k o r t u d i 
rad je bedel p r i svoj ih knj igah, vendar se 
je uže davno želel po delu, s ka ter im b i rod 
b in i lehko olajševal teško breme neprestanega 
napenjanja. M a t i i n s tar i oče s t a mu pr ivo l i la 
in tako je radosten sprejel ponudbo gospoda 
Bray ' a . 

D o m a so ga teško pogrešali, k e r j e v 
tednu spava l p r i svojem gospodarji, ime l j e 
le r edkoma to l i ko časa na nagloma ob i ska t i 
svojo mater , razen v soboto večer, ko je p r i 
šel na noč domov, k j e r je t u d i črez nedeljo 
osta l . P o takem j e b i l soboto večer gospe 
Sull ivanovej najlepši večer in nedelja jej j e 
b i la še bolj blagoslovl jen dan, k o t kedaj ko l i 
poprej. 

K o j e V i l j e m oni večer, o katerem smo 
govor i l i , prišel z materjo v sobo, vsedel se je 
ž njo in z gospod Cooperjem ter se je celo 
uro ž n j ima kaj živo pogovarjal. V i l j em nij 
n ikdar prišel domov, d a ne b i b i l imel mnogo 
pripovedovati o dogodbah pretek lega t e d n a ; 



odpr la i n nam Avst r i j cem povedala v zadnjem 
l i s tu , da j e upanje, m i r ohrani t i , i z g i n i l o . 

V zbornic i frmmem*>H> poslancev se 
j e po zopetnem sestopu vnel živahen prizor 
mej bonapart ist i in repub l ikanc i . Bonapart ist i 
so namreč trd i l i , d a so takozvane .. mešane 
komis i j e " potrebne i n če se j i m zločinstvo 
očita, to zločinstvo še n i kako r nij tako gro
zovito, kakor ona, k i j i h je repub l ika uže od 
nekdaj doprinašala; dal je so t rd i l i , da je re
pub l i ka še vselej prišla s tem na krmi lo , da 
je naredi la državni prevra t . Republ ikanc i so 
j i h na to dobro izplačali. 

V Pe rug i j i na Mt*itij<tnslepM so vo
j a k i te dn i igral i kral jevo himno, a bi l i so iz-
s ikan i in izžvižgani. K o je mestni župan pre
fekta vprašal, kaj naj s tor i proti razsajalcem, 
odgovori l m u je t a : „ N i č ! B i l o je prav ne
spametno, narod s h imno provocirat i . " Čudne 
besede iz us t kral jevega prefekta in le v svo-
bodnei I ta l i j i in Ang l i j i mogoče! 

N a JVpmikvm je izmej 807 volitev v 
državno zborišče znanih dozdaj 358, a 65 i ih 
pr ide v ožjo volitev. Vo l j en ih j e 95 nacijo-
nalno-l iberalcev, 89 k a t o l i k o v , 27 konser
vativcev, 27 pa pristašev nemško - državne 
s t ranke , 18 naprednjakov, 10 s o c i j a l n i h 
d e m o k r a t o v . 11 Po l jakov , 6 elsaskih av-
tonomistov, 3 elsaski protestovc i in 7 takih, 
k i n ikamor ne spadajo. 

Dopisi . 
I z %ilY€A 16. j an . [Izv. dop.] Danes 

k o t na god sv. Antona , praznuje prečastiti 
gospod An ton Žuža, častiti korar lavant inski , 
dekan i n nadžupnik na Laškem svoje 77 go-
dovanje ; mož, k i j e v večjih obzir ih našega 
spoštovanja vreden. O n nij le najstarejši še 
služeči duhoven lavant inske škofije, ampak 
t u d i narodnjak z dušo i n telom. Uže nekdaj 
k o so še take pr ikazn i redke bile, b i l je on 
vedno krepek steber štajerskih S l o v e n c e v , 
vedno zdatni podpornik s l o v e n s k e g a d ruš 
t v a , posebno časnikarstva, ka r je tud i še do 
danes osta l . Znan j e t u d i kot ve l ik i podpor
n i k ubogih dijakov in revežev sploh, kakor 
tud i kot podpiratelj i n dobrotnik n a r o d n e 
šole in učeče se mlad ine , za k a r je ravno 
pretek lo leto znamenje pr iznanja i n zasluška od 
presvit lega cesarja pre je l . 

K o t svojemu r o j aku , m u zakllčemo Zav-
čani iz dna s rca : „Bog vas ohrani še mnoga 
l e ta zdrave in zadovoljne." 

P o z i v ! 
Ustanov i t i se hoče v L jubl jani zavod, k a 

teri bi skrbe l za to, da dobijo za vsakdanj i 
kruh boreči se reveži izdatno i n zdravo ko
silo po najnižjej ceni. 

D a pa more tak zavod obstat i , potreba 
je, da premožnejši prebivalci podpirajo to do-
brodejno podvzetje z doneski. 

V to svrho naj bi se ustanovi lo društvo 
pod imenom: „ l j u b l j a n s k a l j u d s k a k u 
h i n j a " , ka te ro b i imelo nalogo, da izvrši 
zgoraj navedeni namen. 

Vab i jo se torej vsi on i gospodje, kako r 
tudi gospe, k i so pri volji t emu društvu p r i 
stopi t i , d a naznanijo svoj pr is top gosp. mest
nemu b laga jn iku I Ie n g t h a l e r j u . 

V L jub l j an i dne 28. januar ja 1877. 

Domače stvari. 
— ( L j u b l j a n s k i m e s t n i z b o r ) i m a 

zopet denes 18. jan. ob pet ih zvečer javno sejo. 
— ( O d l i k o v a n j e . ) Novomeški pa te r 

S igmund Jeraj in nadučitelj mokronoški To-
tokar sta dobi la , prvi z lat i , drugi srebrni k r i 
žec za zasluge kot učitelja. 

— ( I z s e j e k r a n j s k e g a d e ž e l n e g a 
o d b o r a 1 3 . j a n u a r j a . ) Občini Jablaniškej 
na No t ran j skem se je dovolilo 200 gold. po
vračila stroškov za mejne straže ob času ži
vinske kuge v sosednjej deželi. — Dopis de
želnega šolskega sveta, da se služba nad uči
telja v Šent-Vidu pri Zatičini zarad nekater ih 
nepravi lnost i , k i so se pr i prvem razp isu i n 
predlogu za oddajo te službe dogodile, vnovič 
razpiše, vze l se je na znanje. — Služba v r t 
narskega pomočnika na deželnej vinstvenej i n 
sadjerejskej šoli na S lapu se je oddala Jos ipu 
Ska la , bivšemu učencu te šole ; grof Saurau-
ova mašna ustanova pa duhovnemu def ici jentu 
Jožefu St rbencu. — Skleni lo se j e , da se ras t 
l inska z b i r k a (herbarij) pokojnega barona N i -
komeda R a s t e m a kupi za deželni muzej. — 
Skleni lo se j e , da se za šolske otroke iz Šta
jerskega, k i obiskujejo l judsko šolo v Šent-
Go t tha rdu , i n za otroke i z Pr imorskega, k i 
obiskujejo l judsko šolo Vremsko , zahteva od 
štajerske i n pr imorske dežele pr imerna s u b 
vencija k stroškom omenjenih šol. 

— ( S l o v e n s k o g l e d a l i š če. ) V ne-
ideljo 21 . t. i n . se bode prv ikra t predstav l ja la 

pr ipovedoval j e mars ikatero anekdoto, raz lagal 
razne razmere, k i so zadevale lekarnico, do-
hodnike a l i kupce, njegovega gospodarja le 
karničarja in gospodarjevo rodbino, s katero 
j e skup obedoval. G o s p a Sul l ivanova se je za
n ima la za vsako reč, k i je zanimala Vi l jema, 
i n vsak je lehko v ide l , d a se je star i oče z 
dečkom bolj razveseljeval, kot je sam hotel 
kaza t i s e ; kajti Če prav je imel oči v t la 
v p r t e t e r se je de la l , ko t b i ne poslušal, s l i 
šal je vendar vse, k a r se j e govor i lo ; to se 
j e pozneje po gostem pokazalo, ko je v svo
j e m govoru kot po naključbi ta al i oni pred
met omenjal. Redkoma j e za kaj poprašal in 
bi lo b i to tudi popolno od več, k e r gospa 
Sul l i vanova je za oba dovolj izpraševala. L e 
r edkokra t se je očitno i z ra z i l , po p r i l i k i pa je 
i z r eke l kako nepotrpno a l i zaničljivo besedo 
o posameznih rečeh a l i o svetu s p l o h ; s tem 
j e le izrazoval svojo nezaupnost v človeško 
naturo , svojo nezaupnost v poštenost in kre
post l judi, k e r je k o t j e bi lo uže omenjeno, 
starega moža najbolj značilo. P r i tej priči se 
j e živost V i l j emu neko l iko polegla; ka j t i l ju
b i l j e vsakega človeka ter mu zaupal , besede 

starega očeta in glas, s ka t e r im so bi le i z re -
rečene, so pa prit iskale na njegovo mlado 
dušo; a vlašna kot je b i l a njegova mladost 
in veselo njegovo srce, v rn i l a se mu je na-
gloma prejšnja živahnost in pripovedaval j e 
dalje ko t poprej. Vi l jem se nij ba l starega 
očeta, k i n ikdar nij bi l oster ž njim, k i se 
celo n ikdar nij vtikal v odgojevanje gos,>e 
Sul l i vanove ; vendar se je časih zarad njego
vega nesočutja z njegovim top l im srcem čutil 
nekol iko potrtega, če p rav j e komaj vedel, 
zakaj . K o so pr i sedanji p r i l i k i na zadnje j e l i 
govori t i o T r u e F l in tu i n njegovi rejenki, b i l 
je gospod Cooper nenavadno pust in zbadljiv , 
in ko je prižgal svetilnico, da bi šel spat , 
rekel je , da prav dobro ve, da bode J e r i c a 
F l i n t u le v veliko skrb i n zadrego in da j e 
b i l norec, k e r je nij precej poslal v ubožnico. 

Po odhodu starega moža je bilo tiho dolgo 
časa v s o b i ; potem pa je V i l j em v s k l i k n i l : 

„Mati, zakaj pa s tar i oče črti l judi V" 
„Viljem dragi, saj j i h ne črti." 
„Ne menim ravno, d a j i h črti, — ne 

j mis l im, da b i j i h ravno sovražil, a podoba je , 

Nestroveva burka v 4 dejanjih n P a v l i h a " . Naš 
marl j iv i kape ln ik , g. Stčiekl, j e zložil 8 številk 
petja tej burk i . T a moment, po tem, da naše 
občinstvo Nestroveve burke čisla in da je 
predstava po dolgem prestanku 14. dnij in 
pred semnjem utegne pripomoči, da bode gle
dališče polno. 

— ( V a b l j e n j e . ) Kamniška narodna či
talnica napravi v nedeljo dne 2 1 . t. m. vese
lico s sledečim programom: 1. Kran jska de
žela, samospev s spremljevanjem na glasoviru. 
2. P l an inar , čveterospev. 3. G l u h mora b i t i , 
b u r k a v 1 dejanji. 4. Ples. V l judno se vabijo 
vsi častiti gg. udje k obilnej udeležbi, k i naj 
blagovole tudi sposobne neude soboj pripeljati. 
Začetek ob 7 l / 2 u r i . Odbor. 

— ( T e l e g r a m i ) po 30 k r . za 10 be
sed, k i so bi l i dozdaj samo provizorično uve
deni , uvedl i s« se zdaj stanovito. Za vsako 
besedo črez 10 plačati se mora 2 kr . 

— ( N a ž e l e z n i c i ) hrvatskoj j e — k a 
kor se nam piše — 14. t. m . podkopal hu
dournik „ V r a b e c ' progo mej Zagrebom in 
Podsosedom nad 15 do 16 metrov dolgosti tako 
zelo, d a je vlak, k i redno *U 11 prihaja na 
Z idan i most, dospel tjakaj s toprv proti 1 / 3 1 . 
V l a k a 556 , k i odrine iz Z idanega mosta ob 
1. u r i po polu dne in 551, k i prihaja ob 3. 
u r i t jakaj, s ta morala čisto i zos tat i . Promet 
tovornega blaga jo celo vs tav l j en ; osobe mo
rajo prestopit i na omenjenem k ra j i v tam ča
kajoči drug i v lak, ravno tako se tudi prenaša 
hitrovožno blago (E i l gut & Gepi ick ) . Skoraj 
gotovo je, da se ves promet 15. januarja po 
polu dne na celej projd odpre. 

— ( V o z i l ) j e — piše se iz Bohinjske 
B is t r i ce — še mlad žganjepivec nekemu oštirju 
n a B i s t r i c i gnoj na njivo. Zvečer, ko neha 
vozit i , in predno otide domov, se precej dobro 
žganja naleze. Stopivši iz veže se takoj v 
gnojni koš uleže i n vola samega vozar i t i pust i . 
V o l ne poznavši drug ih potov, k a k o r po ka 
ter ih j e gnoj vozi l , krene naravnost po nj ih 
n a njivo, pride do kupa gnoja, i n ke r dalje in 
nazaj ne more, obstoji , in tako j e celo noč z 
žganjarjem vred tam stal , ne da bi se bi l go
spodar njegov zbudi l , dasiravno je uže neko
l iko snežilo. Drugo jutro , ko se dan naredi , 
še le se probudi i n otide domov. Uboga živina 
p r i t ak ih gospodarjih. 

d a se na nobenega dosta ne zanaša, al i ne 
misl ite v i tud i t ega? " 

„Da, mis l im t a k o ; oče kaže to kaj zelo, 
odvrn i la j e gospa Sul l ivanova. A na tebe, 
drag i V i l j em , se močno zanaša i n za celi svet 
b i ne hote l , da b i se tebi pr ipet i lo kaj ne
prijetnega ; rad ima tudi gosp. F l i n t a in — " 

„ 0 , da, to dobro v e m ; tud i jaz to m i 
s l im. A oče ne misl i ravno dobro o ljudeh in 
zdi se m i , da ne veruje, da b i se kdo dobro 
ponašal in — " 

„T i misliš na to, kar j e reke l o mladi 
J e r i c i ? " 

„Res, pa Je r i ca nij edina. To me j e le 
napotilo o t em govorit i , a zapazi l sem to uže 
često, z last i pa, odkar sem s t ran od doma in 
le enkrat n i teden sem dohajam. No , v i veste, 
da vse dobro mis l im o gospodu B r a y ' i ; ko pa 
sem denes pripovedoval, ko l iko dobrega da 
stori in kako ljubeznjivo ravna s staro gospo 
Morrisovo in njeno bolno hčerjo, zdel se m i 
j e s tar i oče, kot bi tega ne veroval a l i da iz 
tega a l i onega uzroka ne drži mnogo o t em. " 

(Daljo prih.) 



— ( U m r l o ) j e v Ljubl jani le ta 1876 
vsega skupaj 874 osob, in sicer 434 moškega, 
420 pa ženskega spola. K tem pa nijso všteti 
oni, k i so iz dežele prišli zdravit se v l jubljansko 
deželno bolnišnicico, pa so tam u m r l i . 

— ( P o n a r e j e n d e s e t a k . ) Z No t ran j 
skega se nam piše 16. t. m . : Pretočeni teden 
je b i l v restavraci j i /tleznični na R a k e k u 
ugrabl jen nek železuiini čuvaj j edne ogerske 
železnice, dostojen na Laze pod Planino, k e r 
ie vrček pive s ponarejenim desetakom plačati 
hote l . O n se je izgovarjal , da ga je dobi l p r i 
nek i železnični kas i in da nij poznal , d a b i 
denar ponarejen b i l , a pomagalo nij nič, mo
r a l je v Logatec v luknjo, kamor so ga žan-
darj i spremi l i . 

— ( P o t r e s i ) so zdaj posebno po Šta
jerskem začeli večkrat ponavljati se, in sicer 
prav hudi , da okna pokajo in se ljudje iz 
spanja hude. Letošnje leto je zares jako zna
menito v vsakem obziru. 

— ( O b s o j e n i . ) Razbojniki , k i so pred 
nekater imi meseci p r i sv. Vinceutu v Is t r i na 
pa l i poštni voz, oropal i in zakla l i poštnega 
kondukter ja , b i l i so te dni obsojeni v Rov in j i , 
v temni ječi ostati vse svoje žive dn i . 

— ( T a t v i n e v T r s t u . ) Piše se: N e 
kemu vozniku, k i je peljal v soboto blago iz 
skladišču, zmanjka naenkrat žaklja s smo-
kvarni . K m a l u potem sta dva pol icaja dob i l a 
t r i fakine, k i so ga t i r a l i , a zbežali, zagle
davši policaje. Vozn ik pa je tožen, da je b i l s 
tatovi sporazumljen; zato so ga zapr l i . — Po 
ul i c i „ v i a di V i e n n a " je nesel nek fakiu 
sodček sardel j , zagledavši, da gre policaj urno 
za nj im, spust i ukradeno blago na t la , ter jo 
popiha. — Nek klobučarsk pomočnik brez de la 
pa je b i l zasačen, ko si je naložil ravno šest 
gnjatij, 25 salamij in nekaj denar ja iz neke 
prodajalnice. — V ulic i „via dona ta " so 
zvečer v soboto tatovi prišli v hišo neke žen
ske , ko je doma nij bilo i n so jej u k r a d l i 
60 gold. denarja in vso, kar se je dalo nesti . 
V s e to se je zgodilo v soboto. 

— ( P o ž a r . ) 9. t. m. je k n e z \Vindisch-
griitzov gozd v Pohor j i na spodnjem Štajer
skem pogorel. Ogenj je uničil 50 oralov mlade 
hoste in je škoda jako velika, k e r j e nasajanje 
mnogo stoškov prizadejalo. T r eba bode l e t i n 
let , da bo na taistem mestu tak lep gozd za
raste!, kakor je b i l ta . Kako j e ogenj nasta l , 
se ne ve. 

— ( P s a ) je v B r n i k u na Štajerskem 
ostrupi l neznan človek nekemu gospodu, da 
b i se s tem maščeval. Ve l ik , lep pes v krčmi 
p r i svojem gospodu naenkrat pade na t la , po-
t repe ta in pogine. Človek, k i je psu zavdal , 
je neznan. 

v telesu, je vendar ozdravel i n se nahaja zdaj 
v Rus i j i , kamor ga je general Novoselov vzel 
soboj. T a ndadi j unak je dobi l odl ikovanja od 
kneza M i l ana in od generala Černjajeva. 

* ( N a p o t u u m r l . ) K o je 6. t. m . v lak 
prišel na kolodvor v M l a d i Boles lav i , b i l j e v 
nekem vozu IV. reda popotnik mrtev najden. 
Na s tanj i prej j e j ede l iu p i l , potlej govor i l 
sč svojimi tovariši, naenkrat pa obmolkn i l , 
da so mis l i l i , da je zaspal . A ko se voz ustav i , 
vidijo, da j e t r d . 

* ( U m r l ) je v Pa r i zu F r . Buloz , u r ed 
nik najrazširjenejšega francoskega lista „Revue 
des deux Mondes " , ka te r i l i s t j e tudi on ute
melj i l . Imel je to lastnost, da za prvo delo 
nij plačal nobenega pisatel ja, češ, da i m a uže 
čast zadost i . 

* ( G l e d a l i š č e p o g o r e l o ) je 15. t. m. 
v K r i s t i an i j i (glavnem mestu Norvegije, 68.000 
prebivalcev). 

I.isiiii<-u v p r a v u l n t v u t (i. J M— č v Servoli. 
l tt 'B je, da s t r poslal ; pomota so jo vrinila pri raz-
pošiljo anju. — O. Andrej B. v Pulji. Vso v rodu — 
pomota. — Slav. Bramo društvo v Borovnici. Smo 
dobili. 

D u n a j s k a b o r z a 17. januarja. 
(Izvirno telegrafično porodilo.) 

Enotni drž. dolg v bankovcih . 61 gld. 75 kr. 
Enotni drž. dolg v srebru . . 15 
1860 drž. posojilo . . 112 75 
Akcije narodne banke 81 y — 
Kredi, ne akcije i43 40 
London 1*5 30 
Napol. 9 , 08'/, . 
C. a. cekini :> . i»J 
Srebro 116 . — 

H a / J I v v e s t i . 
, * ( L e i g r a j t e v l o t e r i j o ! ) K o je b i l 

mori lec Franceskoni obešen, so hoteli n e k a 
t e r i ljudje po nepravem potu naenkrat obo-
gatet i , pa so stavil i zato po več številk v lo
ter i jo i n ko l ikor mogoče dali na-nje, d a b i 
tudi dob i l i več. T iste dni so, kako r dunajsk i 
časniki poročajo, samo na Dunaj i zas tav i l i 
pr i jate l j i in prijateljice loterije nad štiri sto 
tisoč f o r in tov ! — Loteri jske kase pa so se 
napolni le , kakor še nikdar do zdaj, nespa 
metn i igra lc i pa so ostali z do lg im nosom. 

* ( Š t i r n a j s t l e t n i j u n a k . ) Rumunsk i 
liBt „Vplturulu u poroča: M lad l iu l ga r iz b r i -
štova, Štefan Mouov, star mej 13 in 14 let i , 
bojeval se je p r i Zajčarji z izredno hrabrost jo 
Ranjen pade končno na pol mrtev . B i l j e pre 
nesen v paračinsko, pozneje v belgradsko bol
nico, in akoravuo je imel IG r a n i n 6 k rogelj 

bolni* M O Č in zdravje brez leta 
in brez stroškov po izvrstni 

Mesc ie re k BattJ 
tj /<oft(/on«. 

30 let mi« je aij koleni , k i k i jo M bila o idr -
rila ta prijetna zdravilna hrana, pri odraščenik i 
otrocih brei medicin in Btroškov; zdravi v BO bolez,, 
v >.elodcu, na živcih, dalje prsne, i na jetrah; žle/, 
1 uaduho, bolečine v ledvicah, j etiko, kašelj, nepro 
bavljenje, zaprtje, prehlajenje, nospanjo, slabosti, zlat., 
lilo, vodenico, mrzlico, vrtoglavjo, silenje krvi v glavo 
šumenje v aftesih, slabosti in blevanje pri noseči! 
otožnost, diabet, trganje, snuj sanjo, bledicico in pre 
tdajeuje; posebno se priporoča za dojenee in je bolh. 
nego dojnicino mleko. — Izkaz ii mej 80.000 ipriot 
ras zdravilnih, brez vsake medicine, mej njimi spr 
sevala profesorja Dr. VVurzerja, g. F. V. Boneka, pra 
pega profesorja medicine na vseučilišči v Maribora 
zdravilnega svetnika Dr. Angelsteina, Dr. Shorelandt, 
Ur. Canipbella, prof. Dr. Dede, Dr. Ure, grofinje Castle 
•tuart, Markize de Breban a mnogo druzib imenitni) 
osob, se razpošiljava na poaebno zahtevanje zastonj. 

Kratki izkaz i i 80.000 iprićevalov. 
N a D u n a j i , 13. aprila 1872. 

Freilo je u Že sedem mesecev, odkar sem bil 
v brezupnem »tanji. Trpel sem vsled pranih ia čut-
ničnih bolečinah, in sicer tako, da asm od dne do 
dne vidno giniU in to zaprećilo je dolgo časa moje 

Studijo. C'nI sem od Vata čuda pol ne Re vale sci ore 
prijel sem jo rabiti in tagotovim Vas, da ae čutim 
M> mesečnem u ž i t k u Vule tečne in okusne Rova-
esciere popomem zdrav, tako, da brez najma njega 

tres* nja morem zopet pisati. Zaradi tega priporočam 
vsem boluim to primerno p r a v ceno in okusno 
brano, kot najboljši pripomoček, ter ostanem V a l 
udani 

G a b r i e l T e s c h n e r , 
slušatelj javnih višjih trgovskih šol. 

Pismo visoko plemenite markize de Brčhan. 
N e a p e l , 17. aprila 1862. 

Gospod! Vsled neke bolezni na jetrah bilo je 
moje stanje hujšanja in bolečin vsake vrste sedem-
let sem strašno. Nijsem mogla niti čitati niti pisati, 
tresle so se vse čutnice na celem životu, slabo pre-
bavljenje, vedno nespanje, ter sem trpela vedno na 
razdraženji čutuic, katero me je sem ter tja prega
njalo in me ne jedni trenotek na miru pustilo, in pri 
tem bila Bem melanholična najvišje stopinje. Mnogi 
zdravniki poskusili so vse, brez da bi mojo bolečine 
zlajšali. V polnej obupnoBti poskusila sem Vašo 
Revalesciere in sedaj, ko jo uživam tri mesece, za
hvaljujem se bogu. Revalesciere zasluži največje 
hvalo, pridobila m i je zopet zdravje in me stavila v 
stanje, da morem mojo društveno pozicijo zopet uži
vati. Dovolite gospod, zagotovjenja moje prisrčne 
hvaležnosti in popotnega spoštovanja. 

M a r k i z e de B rčhan . 
St. 65.715. Gospodični de Montlouis na nepre-

bavljenji, nespanji in hujaanji. 
Št. 75.877. Flor. Kollerja, c. kr. vojašk. oskrb

nika, Veliki Varaždin, na pljučnem kašlji in bolehanji 
dušnika, omotici in tiščanji v prsih. 

Revalesciere j e 4 krat sečne j sa, nego meau, ter 
tu pri odraščenih in otrocih prihrani 50 krat več n* 
uem, ko pri zdravilih. 

v -iiajuh puncah po pol i mita 1 gold. 50 kr 
I <uttt 'J goldi 50 kr., J funta 4 gold. 50 ur., 5 ron-
tov iC gola., 12 fantov KO gold., 24 inntov &i gold. 

Kovaloaciei liisouiten v puiSicah in Kovaleaoiore-
Chocolatče v prahu LX t*s i gld. 50 ar., 24 na A g l . 
K) kr., 4o tat t g l . 50kr., v ^raun si« i20 t*w .0 gL 
Prodaje; D u L ia r rv .. i J j i ap . na i>*n.«/..u, W M A J -
:&«bfeft*»b«> it. o, kaker 7 v se t Gostih pri dobrih 

i : ai j i t m špecerijskih ugovoih, tudi razpotuja du
najska hiša na vae k/aje M) poJtnib iud.u.inioaa a l i 
povzetjih. V J L J u b l j M i o l tid ; >ar, J . 8 v o b o d t , , 
lekar pri „zlatem o n u - , v K e l t i pri lekarju J . P r o-
da inu , v C e l u v c u pri lekarju B i r n o a o h e r j u , ? 
Bp l j e tu pri lekarju A lj i no v i ću, v T r a t a pri 
loaarju Jakobu Sorraval lo, pri drogeristu P. B u o o a 
iu J . l l i r s c h u , v Z a d r u pri A n d r o v i č u . *fil) 

L e p a v i l a 
s hlevi , na tržaški cest i , krasno ležeča, b l i z u 
fabr ike za tobak, se po ceni prodaje. 

Natančneje poroča o tem adminis t rac i ja 
tega l ista. (416—10) 

Anatherinova ustna voda^ 
in zobni prašek 

izdeljuje €*aM»i'iet M'it'*-*»li, lekar na du-
najnkej cesti v Ljubljani. Tudi najboljši in naj

cenejši pripomoček za čiščenje ust. 
1 škatljica zobnega praška . . 40 kr. 
1 steklenica ustne vode . . . 60 kr. 

( :3-33) 
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Jedina trgovina na Dunaji! 
katera jo ugodna za tako slabe čase, sklenila je cene blaga še za 30°/0 

znižali in ta je 

Kine&kega srebra fahrikna zaloga 
I I . H « k t t « k l l i o l m i t & C o . . 

_Diana,j% I C & r n t n e r B t r a s s e 1̂ 5=, v Tosuzeirj-u.. 
• • Veljalo je na primer. • • 

sedaj prej sedaj 
gl. 1 . 5 0 " 

- 2 . 7 5 
6 žlic za kavo 
6 navadnih žlic 
6 nožev za obed . , 
6 vile „ n . . , 
1 vel. žlica za juho , 
1 „ n n mleko 
1 moka sklediua z žlico 

p n j 
gl. 3.;>0, gl. 1 . 5 0 1 posodica za turški 
„ 7.60, n 2 . 7 5 tobak . . . . gl. 4 —, gl. J . 5 0 
„ 7.50, „ 2 . 7 5 6 inal. tas ža sladkor „ 3.50, „ 1.24» 
„ 7.50, „ 2 . 7 5 1 posodica za uia lu „ 8.—, „ 1.54» 
„ 5—, „ 2 . 5 U 3 korke B podobami „ 3.—, kr. 94» 
. 8.—, „ 1.54> l par svečnikov . „ 6.—, gi. a . — 

6.— , „ » .— I majolka M Čaj . „ 8.—, „ 6 . — 
1 posoda za olju i oset n 8.—, „ 5 . — 

P o s e b n o s e n * 4i» • - i 1 s« i >i- i g > \ i i o ! 
6 nožev, 
6 vilic, 
6 žlic 
6 žlic za kavo,] 

vseh 24 komadov v 
elegantnem etu i ju na

mesto g l . 24 >;i n m 
0 g l 50 k r . 

6 desertnih nožev, | vseh 24 komadov v 
6 „ vile, (elegaiitiuuii etuij*u 
6 . i l ic , j namesto g l . 26 
6 poslavcev za nože, I aumo g l . U.75. 

N u j i i o u ' j x i i ] » I I N I » za čiščenje zlatnine, srebrninu iu Riiicškcga 
srebru, škatljica -j:> kr., 6 škatljic gl. 1.20. 

Jako lepe tase, majolke za kavo in čaj, service za čaj, stojulca za 
pogniene mize, girandole, posipalei za sladkor, čašice za jajca in garnituro 
za jajca, posodice za zobotrebce, Hpouko za aorvijoto itd. itd. Na vzuuaj raz
pošilja se točno iu vestno proti poštnem povzutku. Na zahtevanje dopoailja 
se tudi razločeni cenik brezplačno. (142—21) 

i z da t c I j i n urednik Josip J u r č i č . «Lastuiua in usk s N a r o d n e t iskarne* 
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